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ID-DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 96/60/KE
tad-19 ta’ Settembru 1996

li timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 92/75/KEE rigward it-tikketti li jindikaw il-konsum ta’ I-
energija ta’ magni tad-dar ghall-hasil u ghat-tnixxif tal-hwejjeg f'daqqa (GU L 266, tat-18.10.1996,

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/75/KEE tat-22 ta’
Settembru 1992 dwar l-indikazzjoni permezz ta' tikketti u
informazzjoni standard tal-prodott dwar il-konsum ta’ energija
u rizorsi ohra ta’ apparat ichor li jintuza fid-djar ('), u b'mod
partikolari I-Artikoli 9 u 12 taghha,

Billi l-uzu ta’ l-elettriku minn magna ghall-hasil u ghat-tnixxif
tal-hwejjeg fdaqqa flimkien jammonta ghal parti sinnifikanti
mid-domanda totali ta’ energija tal-Komunita; billi I-qasam ta’
applikazzjoni ta’ tnaqgis fl-uzu ta’ l-energija minn dan l-appa-
rat huwa sostanzjali;

Billi rendiment ta’ hasil ahjar sikwit jehtieg konsum akbar ta’
ilma u energija; billi informazzjoni dwar ir-rendiment tal-hasil
ta’ l-apparat tkun ta’ ghajnuna fl-evalwazzjoni ta’ l-informaz-
zjoni dwar il-konsum ta’ energija u ilma tieghu; billi dan jghin
lill-konsumaturi jaghmlu ghazla ta’ apparat li tkun konsistenti
ma’ l-uzu razzjonali ta’ l-energija;

Billi I-Komunita, waqt li tikkonferma l-interess taghha f’sistema
ta’ standardizzazzjoni li tkun kapaci tipproduci standards li
jintuzaw tabilhaqq mill-ishab kollha fil-kummer¢ internazzjona-
li uli tkun kapaci tissodisfa I-htigiet tal-politika tal-Komunita,
tistieden lill-organizzazzjonijiet ta’ l-istandards Ewropej sabiex
ikomplu fil-koperazzjoni taghhom ma’ organizzazzjonijiet ta’
standards internazzjonali;

Billi 1-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (KEN) u I-
Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni Elettroteknika (Ce-
nelec) huma l-korpi rikonnoxxuti bhala kompetenti sabiex
jadottaw standards armonizzati bi gbil mal-linji ta’ gwida

() GUL 297, ta’ 1-1.10.1992, p. 16.

p-1)

generali ghal koperazzjoni bejn il-Kummissjoni u dawn iz-zewg
korpi ffirmati nhar it-13 ta’ Novembru 1984; billi, fi hdan it-
tifsira ta’ din id-Direttiva, standard armonizzat huwa specifikaz-
zjoni teknika (Standard Ewropew jew dokument ta’ armonizaz-
zjoni) adottat minn Cenelec, fuq il-bazi ta’ ezenzjoni (mandat)
mill-Kummissjoni bi gbil mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-
Kunsill 83/189/KEE tat-28 ta’ Marzu 1983 li tistabbilixxi
procedura ghall-forniment ta’ informazzjoni fil-qasam ta’ stan-
dards u regolamenti teknici (3, kif l-ahhar emendata bid-Deciz-
joni tal-Kummissjoni 96/139/KEE (}), u fuq il-bazi ta’ dawk il-
linji ta’ gwida generali;

Billi l-mizuri li ghallhom hemm provdut fdin id-Direttiva
huma bi gbil ma’ l-opinjoni tal-kumitat stabbilit taht I-Artiko-
lu 10 tad-Direttiva 92/75/KEE,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal magni ghall-hasil
u ghat-tnixxif tal-hwejjeg fdaqga flimkien li jintuzaw fid-djar
imhaddmin bl-elettriku. Apparat i jista’ juza wkoll sorsi ohra
ta’ energija huwa eskluz.

2. L-informazzjoni mehtiega b’din id-Direttiva ghandha tigi
mkejla skond standards armonizzati, in-numri ta’ referenza
taghha li kienu gew ippubblikati fil-Gurnal Uffigjali tal-Komuni-
tajiet Ewropej u li ghalihom, I-Istati Membri, ippubblikaw in-
numri ta’ referenza ta’ l-istandards nazzjonali li jiehdu post
dawk l-istandards armonizzati. Matul din id-Direttiva kollha
kwalunkwe dispozizzjoni li tehtieg 1-ghoti ta’ informazzjoni
dwar il-hoss ghandha tapplika biss fejn dik l-informazzjoni
tkun mehtiega skond Il-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill
86/594/KEE (). Din l-informazzjoni, fejn tkun mehtiega,
ghandha tigi evalwata bi gbil ma’ dik id-Direttiva.

() GU L 109, tas-26.4.1983, p. 8.
() GUL 32, tat-2.2.1996, p. 31.
() GU L 334, tas-6.12.1986, p. 24.
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3. L-istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fil-
paragrafu 2 ghandhom jigu stabbiliti taht mandat mill-Kum-
missjoni bi gbil mad-Direttiva 83/189/KEE.

4. Fdin id-Direttiva, minbarra fejn il-kuntest jehtieg mod
iehor, espressjonijiet wzati ghandhom l-istess tifsira bhal fid-
Direttiva 92/75/KEE.

L-Artikolu 2

1.  Id-dokumentazzjoni teknika li hemm referenza ghaliha fl-
Artikolu 2(3) tad-Direttiva 92/75/KEE ghandha tinkludi:

— l-isem u l-indirizz tal-fornitur,

— deskrizzjoni generali tal-mudell, li tkun bizzejjed sabiex dan
il-mudell ikun identifikat b'mod uniku,

— informazzjoni, li tinkludi disinni relevanti, dwar il-karatte-
ristici tad-disinn principali tal-mudell u fpunti partikolari li
jaffettwaw mhux hazin il-konsum ta’ l-energija,

— rapporti ta’ testijiet relevanti tal-mizurazzjoni mwettqa fuq
il-mudell taht il-proceduri ta’ test ta’ l-istandards armonizzati
li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2) ta’ din id-
Direttiva,

— struzzjonijiet ta’ thaddim, jekk addattat.

2. It-tikketta li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 2(1) tad-
Direttiva 92/75/KEE ghandha tkun kif specifikata fl-Anness 1
ghal din id-Direttiva. It-tikketta ghandha titqieghed fuq il-facca-
ta jew il-parti ta’ fug, fuq barra ta’ l-apparat, b’tali mod li tkun
tidher b'mod ¢ar u ma tkunx mghottija.

3. Il-kontenut u l-format tal-fiche li hemm referenza ghaliha
fl-Artikolu  2(1) tad-Direttiva 92/75/KEE ghandha tkun kif
specifikata fl-Anness 1I ghal din id-Direttiva.

4. Fic-cirkostanzi  koperti  bl-Artikolu 5  tad-Direttiva
92/75/KEE, u fejn l-offerta ghal bejgh, kiri jew xiri bin-nifs
tkun ipprovduta permezz ta’ komunikazzjoni stampata, bhal
katalgu ta’ kont postali, allura dik il-komunikazzjoni stampata
ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha specifikata fl-
Anness III ghal din id-Direttiva.

5. Il-klassi ta’ efficjenza ta’ l-energija ta’ l-apparat, u I-klassi
ta’ kapacita ta’ hasil tieghu, ghandhom ikunu kif stabbilit bi
gbil ma’ I-Anness IV.

L-Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega
sabiex jizguraw li l-fornituri u n-negozjanti kollha stabbiliti

fit-territorju taghhom jissodisfaw l-obbligi taghhom taht din
id-Direttiva.

L-Artikolu 4

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-
ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-15 ta’ Lulju 1997.
Ghandhom jinfurmaw mal-ewwel lill-Kummissjoni bihom.
Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Awis-
su 1997.

Izda, sal-31 ta’ Jannar 1998, I-Istati Membri ghandhom jipper-
mettu:

— it-tqeghid fis-suq, il-kummer¢jalizzazzjoni ufjew il-wiri ta’
prodotti u

— id-distribuzzjoni ta’ komunikazzjonijiet stampati li hemm
referenza ghalihom fl-Artikolu 2(4)

li ma jikkonformawx ma’ din id-Direttiva.

Meta Stati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkompanjati breferenza bhal din fil-hin tal-pubblikaz-
zjoni uffigjali taghhom. Il-procedura ghal din ir-riferenza
ghandha tigi adottata mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw it-test tad-dis-

pozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-
gasam kopert b’din id-Direttiva lill-Kummissjoni.

L-Artikolu 5

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-20 jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewrope;.

L-Artikolu 6

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fid-19 ta’ Settembru 1996.

Ghall-Kummissjoni
Christos PAPOUTSIS

Membru tal-Kummissjoni
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Enel' gy Washer-drier
Manufacturer QAUB%U |
Model I
123
More efficient
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: g §° Less efficient
s E g .
4 D g Energy consumption kWh
= %’ (to wash me dry a full capacity X ] YZ \Y
: wash load at 60 °C)
z
£ | Washing (only) KWh X.YZ VI
? Actual energy consumption will depend
_a on how the appliance is used
z Washing performance ABCDEFG —F VI
g A: higher G: lower
= Spin speed (rpm) 1100 VI
£
g8 % Capacity Washing y.z IX
-
Z—E o (cotton) kg Drying y.z X
s 2 Water consumption (total) ¢ yX — X
£ I )
B = Noise Washing Xyz
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz > Xl
Drying xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 50229
Washer-drier Label Directive No 96/XX/EC
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Energi

Lavadora-
secadora

Logo

Fabricante ABC
Modelo 123
Mas eficiente

Menos eficiente
Consumo de energia kWh
(Lavado y secado de la

capacidad total de lavado a 60 °C)

(sélo) Lavado kWh

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

Eficacia de lavado

ABCDEFG

A: mas alto G: mas bajo
Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad Lavado y.2
en kg de algodon Secado y.2
Consumo total de agua ! yX
Ruido Lavado Xyz
[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz
Secado Xyz

-Ficha de informacién detallada en
los folletos del producto

Norma EN 50229
Directiva 96/60/CE sobre etiquetado
de lavadoras-secadoras combinadas
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= Vaske-/
E I‘l e r g l tarrea;azkine
Maerke ngBgCn
Model 123
Lavt forbrug

t***‘k
SR
=
Hgaijt forbrug
Energiforbrug kWh

(Ved en 60 °C vask af den maksimale
anbefalede maengde toj og tarring heraf)

Vask & centrifugering kWh

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvordan apparatet benyttes

Vaskeevne ABCDEFG
A: hgj G: lav
Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet Vask y.2
(bomuld) kg Torring y.Z
Vandforbrug (total) 4 yX
Lydeffektniveau  vask xXyz
dB(A) (Stgj) Centrifugering Xyz
Torring Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 50229
Direktiv 96/60/EF om energimaerkning
af vaske-/tgrremaskiner
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Energie

Hersteller
Modell

Wasch-Trockenautomat

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch kWh

(fir Waschen und Trocknen
der vollen Waschkapazitat)

Waschvorgang (allein) kWh

Der tatséchliche Energieverbrauch héngt
von der Art der Nutzung des Geréates ab

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

-ABCDEFG

Schleuderdrehzahi (U/min) 1100
Fallmenge Waschen y.2
(Baumwolle) kg Trocknen y.z
Wasserverbrauch (total) ¢ yX
Gerausch Waschen Xyz
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Trocknen Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in Prospekten enthalten

Norm EN 50229
Richtlinie 96/60/EG Wasch-Trockenautomatenetikett
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EvéEpyeia

Kataokeuaotng
MovTtéAlo

MAuvTipio
-OTEYVWTHPIO

Logo
ABC
123

MepioooTEPO AMOBOTIKO

AiyoTEPO AMOBOTIKO

KatavdAwon Evépyelag kWh
(va nmAuveL Kat va oTeyvwoet  UEYLoTn
Xwpntikdtnta nAvoiuarog otoug 60 °C)

kWh

H npaypatiki katavaAwon eEaptdrat ano
TOV TPOTIO XPNOEWG TNG CUCKEUNG

MAUOLO (LOVO)

Babuog nmAucipatog

A:ugnAdtepog  G: xapnAdtepoq

Tayxutnta neptdivnong (o.a.A.) 1100
XwpnTlKOTNTA NAGOWO y.2
(BapBakepd) oe kg  =téyvoua y.z
KatavdAwon vepoU (Zuvohikd) ¢ yX
Odpupog MAGoWo Xyz
[dB(A) ava 1pW] Ztogo Xyz

ZTEYVWHA Xyz

Mia KApTa HE TIANPOPOPLAKEG
AenTOUEPELEG

Npdtuno EN 50229
0dnyia 96/60/EK yia TIG ETIKETEG
0Ta MAUVTHPLA-OTEYVWTHPIA POUXWV
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- = Lavante
E n e rg I e -séchante
Fabricant gAntCo
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie kWh

(pour laver et sécher
la capacité totale de lavage a 60 °C)

Lavage (seulement) kWh

La consommation réelle dépend
des conditions d’utilisation de I'appareil

Efficacité de lavage

A: plus élevée G: plus faible
Vitesse d’essorage (trs/min) 1100
Capacité Lavage y.z
(coton) kg Séchage y.2
Consommation d’eau (totale) ¢ yX
Bruit Lavage Xyz
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz
Séchage Xyz

Une fiche d’'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 50229
Directive 96/60/CE
relative a I'étiquetage des lavantes-séchantes
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Energia

Costruttore
Modello

Lavasciuga

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo dienergia  kWh
(per lavare ed asciugare
un carico di lavaggio completo a 60 °C)

Lavaggio (solo) kWh

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui 'apparecchio viene usato

Efficacia del lavaggio

A: alta G: bassa

ABCDEFG

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita Lavaggio y.z
(cotone) kg Asciugatura y.Z
Consumo di acqua (totale) ¢ yX
Rumorosita Lavaggio Xyz
[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Asciugatura Xyz

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 50229
Direttiva 96/60/CE sull'etichettatura delle lavasciuga




12

MT

Il-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

13/Vol. 18

Energie

Was-droogcombinatie

Logo

Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

** ) **
* € *
N\ j—
G e L
Inefficiént
Energieverbruik kWh

(om een volle capaciteit op 60 °C
te wassen en te drogen)

(enkel) om te wassen kWh

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

Wasresultaat
A: goed G: matig

ABCDEFG

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit Wassen y.2
(katoen) kg Drogen y.2
Waterverbruik (totaal) ¢ yX
Geluidsniveau Wassen Xyz
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Drogen Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de brochure
over het apparaat

Norm EN 50229
Richtlijn 96/60/EG (etikettering was-droogcombinaties)
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Energia

Maquina de lavar

€ secar roupa

Logo

Fabricante ABC
Modelo 123
Mais eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia kWh

(Lavagem e secagem da
capacidade mdxima a 60 °C)

Lavagem (unicamente) kWh

O consumo real de energia dependera
das condigdes de utilizagao do aparelho

Eficiéncia de lavagem

A: mais elevada  G: mais baixa

AB(CDEFG

Velocidade de centrifugagéo (rpm) 1100
Capacidade Lavagem y.Z‘
(algodéo) kg Secagem y.2
Consumo de agua (total) ¢ yX
Nivel de ruido Lavagem Xyz
[dB(A) re 1 pW] Centrifugagéo Xyz

Secagem Xyz

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 50229
Directiva 96/60/CE relativa a etiquetagem
de maquinas de lavar e secar roupa
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Energia

Tavarantoimittaja
Malli

Kuivaava
pyykinpesukone

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

350

Paljon kuluttava

Energiankulutus kWh
(Téyden koneellisen pesu 60 °C:ssa
Jja kuivaus)

Pelkka pesuohjeima  kWh

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttdtavoista

Pesutulos ABCDEFG
A: hyva G: huono
Linkousnopeus (kierr./min) 1100
Tayttbmaara Pesu y.2
(puuvilla) kg Kuivaus y.2
Kokonaisvedenkulutus ! yX
I'-'\éni Pesu Xyz
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz
Kuivaus Xyz

Tuote-esitteissa on lisétietoja

Standardi EN 50229
Kuivaavien pyykinpesukoneiden
merkintoja koskeva direktiivi 96/60/EY
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Energi

Tvéatt-tork

Logo

Leverantor
Modell ‘: g ;?
Lag forbrukning

e >

Hog forbrukning

Energiférbrukning kWh
(for tvétt och tork av
fullastad maskin i 60 °C)

Endast tvatt kWh

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

Tvatteffekt ABCDEFG
A: battre G: samre
Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet Tvatt y.Z
(bomull) kg Torkning y.2
Vattenférbrukning (total) ¢ yXx
Buller Tvatt Xyz
(dB(A) re 1 pW) Centrifugering xyz
Torkning Xyz

Produktbroschyrerna
innehaller ytterligare information.

Standard EN 50229
Direktiv 96/60/EG om markning
av kombinerade tvattmaskiner/torktumlare
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Energie
Fabrigant
Mod2l®

Lavante-séchante

Was-droogcombinatie

Logo
ABTC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh kWh
(pour laver et sécher la capacité (Om een volle capaciteit op 60 °C
totale de lavage a 60°C) te wassen en te drogen)
Lavage (enkel)

(seulement) kWh omtewassen kWh

La consommation réelle dépend des  Het werkelijke verbruik wordt
conditions d'utilisation de I'appareil bepaald door de wijze waarop het
apparaat wordt gebruikt

X.YZ

X.YZ

Efficacité de lavage/Wasresultaat
A: plus élevée/goed G: plus faible/matig
Vitesse d'essorage (trs/mn)/ Centrifugeersnelheid (tpm)

ABCDEFG

1100

Capacit, }ﬁg{ggn Lavage/Wassen

kg Séchage/Drogen

Consommation d’eau (totale) @
Waterverbruik (totaal)

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen

[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Séchage/Drogen

Une fiche d'information Nadere gegevens zijn

détaillée figure dans la opgenomen in de brochure

brochure over het apparaat

Norme EN 50229

Directive 96/60/CE relative Norm EN 50229

a I'étiquetage des lavantes- Richtlijn 96/60/EG

séchantes (etikettering was-droogcombinaties)

Xyz
Xyz
Xyz
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2. In-noti li gejjin jiddefinixxu l-informazzjoni li ghandha tkun inkluza:

Nota:
L
1.
11

IV.

VL

VIL
VIIL

XL

XIL

Nota:

L-isem tal-fornitur jew trademark.
Identifikazzjoni tal-mudell tal-fornitur.

Il-klassi ta’ efficjenza ta’ energija tal-mudell, stabbilita bi gbil ma’ l-Anness IV. Din l-ittra indikatri¢ci ghandha
titpogga fl-istess livell tal-vlegga relevanti.

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe htigiet taht l-iskema ta’ Eko-tikketta tal-Komunita, fejn mudell ikun
inghata ’Eko-tikketta tal-Komunita’ bi gbil mar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 880/92 ('), tista’ titwahhal
ukoll kopja tat-Eko-tikketta hawnhekk. Il-gwida dwar id-disinn tat-tikketta tal-magna ghall-hasil u ghat-tnixxif
tal-hwejjeg fdaqqa’ li hemm referenza ghaliha taht, tfisser kif it-Eko-tikketta tista’ tkun inkluza fit-tikketta.

Il-konsum ta’ energija fkWh ghal kull ¢iklu ta” thaddim shih (hasil, taghsir u tnixxif) waqt uzu ¢iklu ta” qoton
ta’ 60° C, u ciklu ta’ tnixxif tal-qoton xott' standard stabbilit bi qbil mal-proceduri tat-test ta’ l-istandards
armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

Il-konsum ta’ l-energija fkWh ghal kull ¢iklu ta’ hasil (hasil u taghsir biss) waqt uzu ¢iklu ta” qoton ta” 60° C, u
¢iklu ta’ tnixxif tal-qoton xott" standard stabbilit bi gbil mal-proceduri tat-test ta’ l-istandards armonizzati li
hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

Il-klassi ta” kapacita ta’ hasil stabbilita bi gbil ma’ I-Anness IV.

Il-velocita massima ta’ ghasir ghal kull ¢iklu ta’ qoton ta” 60° C standard, stabbilita bi gbil mal-proceduri tat-test
ta’ l-istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

. Kapacita ta’ l-apparat (fkg) ghal ¢iklu ta’ qoton ta” 60°C standard (minghajr tnixxif), stabbilit bi gbil mal-

proceduri tat-test ta l-istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

. Kapacita ta’ l-apparat (fkg) ghal ¢iklu ta’ 'qoton xott' (tnixxif), stabbilit bi qbil mal-proceduri tat-test ta’ I-

istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

Konsum ta’ ilma, flitri, ghal kull ¢iklu ta’ thaddim shih (hasil, ghasir u tnixxif) waqt uzu ¢iklu ta’ goton ta’
60°C, u ¢iklu ta’ hasil ta’ qoton xott" standard stabbilit bi gbil mal-proceduri tat-test ta’ l-istandards armonizzati
li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

Fejn ikun applikabbli, il-hoss matul ¢ikli ta’ hasil, ghasir u tnixxif waqt uzu ta’ ¢iklu ta’ hasil ta’ qoton ta’ 60°C
u ciklu ta’ tnixxif ta’ ‘qoton xott’ standard, stabbilit bi qbil mad-Direttiva tal-Kunsill 86/594/KEE (%).

It-termini ekwivalenti flingwi ohra ghal dawk moghtija fuq huma stabbiliti fl-Anness V.

() GUNrulL 99, tal-11. 4. 1992, p. 1.

() GU Nru L 344, 6. 12, 1986, p. 24. L-istandards ta’ kejl ta’” hoss relevanti huma EN 60704-2-4 ghal hasil u ghasir, u EN 60704-2-6 ghal
tnixxif u EN 60704-3.



18 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 13/Vol. 18
5mm 73 mm 33 mm 5mm
[ | 1|
I l ]
c E n e r g y Washer-drier
1S
N Manufacturer Lo qo
Model ABC
123
T -
More efficient
g £
i D> )
E R * *
= * *
; L * € *
=
£ *
E \ ——
N
g . .
A Less efficient
§ 2 r Energy consumption kWh X YZ
s D. (to wash and dry a full capacity ]
@~ £ wash load at 60 °C)
1S
8 Washing (only) kWh X.YZ
Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used
€ Washing performance ABCDEFG
© A: higher G: lower
T Spin speed (rpm) 1100
£ Capacity Washing y.z
= B (cotton) kg Drying y.2
£ 1 .
E Water consumption (total) ¢ yX
Noise Washing Xyz
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz
Drying Xyz
£
E Further information is contained
Vel in product brochures
Norm EN 50229
Washer-drier Label Directive No 96/60/EC
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Kuluri wzati:
CMYK cyan, magenta, isfar, iswed.
Ez. 07X0: 0 % cyan, 70% magenta, 100% isfar, 0% iswed.

Vlegeg

- Ar X0X0
- B: 70X0
- C 30X0
- D: 00X0
- E: 03X0
-FE 07X0
- G: 0XX0

Kulur tal-profil X070
It-test kollha huwa miktub bl-iswed. L-isfond huwa abjad.

Informazzjoni shiha stampata tinsab fi ‘Gwida ta’ disinn ta’ tikketta ta’ energija ta’ magna ghall-hasil u ghat-tnixxif
tal-hwejjeg fdaqqa ’, li hija ghall-informazzjoni biss, i tista’ tigi miksuba minghand:

[s-Segretarju tal-Kumitat dwar l-ittikkettjar ta’ energija u informazzjoni standard tal-prodott ghal apparat li jintuzaw
fid-djar,

Directorate-General Energy XVII,

European Commission,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Brussels.
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ANNESS II

FICHE

Il-fiche ghandu jkun fiha l-informazzjoni li gejja. L-informazzjoni tista’ tinghata fil-forma ta’ tabelli li jkopri numru ta’
mudelli fornuti mill-istess fornitur. L-informazzjoni ghandha tinghata fl-ordni specifikata taht ghajr jekk din tkun tinsab
fdeskrizzjoni aktar generali ta’ l-apparat:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Trademark tal-fornitur.

. Identifikazzjoni tal-mudell tal-fornitur.

. Il-klassi ta’ efficjenza ta’ energija tal-mudell stabbilita bi qbil ma’ I-Anness IV. Imfissra bhala Klassi ta’ efficjenza ta’

energija.. fuq skala minn A (l-aktar efficjenti) sa G (l-ingas effigjenti). Fejn din l-informazzjoni tkun ipprovduta
fforma ta’ tabella din tista’ tigi mfissra permezz ta’ mezzi ohra sakemm ikun car li l-iskala tkun minn A (l-aktar
efficienti) sa G (l-inqgas efficjenti).

. Fejn l-informazzjoni tkun ipprovduta fil-forma ta' tabella, u fejn uhud mill-apparat elenkati fit-tabella jkunu

nghataw 'Eko-tikketta tal-Komunita bi gbil mar-Regolament (KEE) Nru 880/92, din l-informazzjoin tista’ tigi nkluza
hawnehekk. Fdan il-kaz l-intestatura tar-ringiela ghandu juri 'Eko-tikketta tal-Komunita, u d-dahla ghandha tkun
maghmula minn kopja tal-marka tat-Eko-tikketta. Din id-disposizzjoni hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
htiega taht l-iskema Eko-tikketta ta’ I-UE.

. Konsum ta’ energija ghal hasil, ghasir, u tnixxif, fkWh ghal kull ¢iklu shih ta’ thaddim kif iddefinit fl-Anness I nota

V.

. Konsum ta’ energija ghal hasil u ghasir biss, fkWh ghal kull ¢iklu ta’ hasil kif iddefinit fl-Anness 1 nota VI.

. Il-klassi ta’ kapacita ta’ hasil stabbilita bi qbil ma’ I-Anness IV. Imfissra bhala 'Klassi ta’ kapacita ta’ hasil... fuq skala

minn A (l-oghla) sa G (l-inqas). Din tista’ tigi mfissra permezz ta’ mezzi ohra sakemm ikun car li l-iskala tkun
minn A (l-oghla) sa G (l-inqas).

. L-effigenza ta’ estrazzjoni ta’ ilma ghal ¢iklu ta’ qoton ta’ 60° C standard, stabbilita bi qbil mal-proceduri tat-test ta’

l-istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2). Imfissra bhala 'llma li jibqa’ wara t-taghsira...
% (bhala proporzjon ta’ piz xott tal-hasla)"

. Velocita massima tat-tidwira tat-taghsir miksuba kif iddefinit fl-Anness I nota VIIL

Il-kapacita tal-hasil ta’ apparat ghal ¢iklu ta’ hasil ta’ qoton ta’ 60° C standard, kif iddefinit fl-Anness I nota IX.

Kapacita ta’ tnixxif ta’ apparat ghal ¢iklu ta’ tnixxif ta’ ‘qoton xott’ standard, kif iddefinit fl-Anness I nota X.

Konsum ta’ ilma ghal hasil, ghasir, u tnixxif, flitri ghal kull ¢iklu ta’ thaddim kif iddefinit fl-Anness I nota XI.

Konsum ta’ ilma ghal hasil u ghasir biss, flitri, ghal kull ¢iklu ta’ qoton ta’ 60° C standard stabbilit bi qbil mal-
proceduri tat-test ta’ l-istandards armonizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

Hin ta’ hasil u tnixxif. Hin tal-programm ghal ¢iklu ta’ thaddim shih (hasil ta’ qoton £60° C u tnixxif ta’ qoton
xott), ghal kapacita stmata ta’ hasil, stabbilit bi qbil mal-proceduri tat-test ta’ l-istandards armonizzati li hemm
referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2).

[-fornituri jistghu jinkludu informazzjoni taht punti 5 u 14 fuq fir-rigward ta’ ¢ikli ohra ta’ hasil ufjew tnixxif.

Il-konsum ta’ energija w ilma dags 200 darba il-konsum imfisser fpunti 5 (energija) u 12 (ilma). Dan ghandu jkun
imfisser bhala ’stima ta’ konsum fis-sena ghal dar b'erba’ persuni, li dejjem juzuw dejjem id-drier (200 c¢iklu).
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17. ll-konsum ta’ energija w ilma dags 200 darba il-konsum imfisser fpunti 6 (energija) u 13 (ilma). Dan ghandu jkun
imfisser bhala ’stima ta’ konsum fis-sena ghal dar b'erba’ persuni, li qatt ma juzaw id-drier (200 ¢iklu)'.

18. Fejn ikun applikabbli, hoss matul ¢ikli ta’ hasil, taghsir u tnixxif b'uzu ta’ ¢iklu ta’ hasil ta” qoton ta’ 60° C u ¢iklu
ta’ tnixxif ta’ ‘qoton xott’ standard, bi gbil mad-Direttiva 86/594/KEE.

L-informazzjoni fuq it-tikketta tista’ tinghata fil-forma ta’ rapprezentazzjoni tat-tikketta bil-kulur jew abjad u iswed.
Nota:

It-termini ekwivalenti flingwi ohra ghal dawk moghtija fuq huma stabbiliti fl-Anness V.
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ANNESS III

MAIL ORDER U BEJGH IEHOR MILL-BOGHOD

Katalgi ta’ mail order u komunikazzjonijiet stampati ohra li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 2 (4) ghandu jkun
fihom l-informazzjoni li gejja, moghtija fl-ordni specifikata:

1.

0O N N U1 R W N

10.
11.
12.
13.

Fejn tkun ipprovduta informazzjoni ohra mizmuma fil-fiche, din ghandha tkun fil-forma specifikata fl-Anness II u

Klassi ta’ effi¢jenza ta’ energija (I-Anness II punt 3)

. Konsum ta’ energija (hasil, ghasir u tnixxif) (-Anness II punt 5)
. Konsum ta’ energija (hasil u ghasir biss) (I-Anness II punt 6)

. Klassi ta’ kapacita ta’ hasil (-Anness 1l punt 7)

. Effigenza ta’ estrazzjoni ta’ l-ilma (I-Anness Il punt 8)

. Il-velocita massima tat-tidwir ta’ I-ghasir (I-Anness II punt 9)

. Kapacita (hasil) (-Anness I punt 10)

. Kapacita (tnixxif) (I-Anness II punt 10)

. Konsum ta’ ilma (hasil, ghasir u tnixxif) (-Anness II punt 12)

Konsum ta’ ilma (hasil u ghasir biss) (I-Anness II punt 13)
Stima tal-konsum fis-sena ghal dar b'erba’ persuni, li dejjem juzaw id-drier (200 ¢iklu) (I-Anness Il punt 16)
Stima tal-konsum fis-sena ghal dar b'erba’ persuni, li qatt ma juzaw id-drier (200 ciklu) (l-Anness II punt 17)

Hoss, fejn ikun applikabbli (I-Anness 1I punt 18)

ghandha tigi nkluza fit-tabella fuq fl-ordni mehtiega ghall-fiche.

Nota:

It-termini ekwivalenti flingwi ohra ghal dawk moghtija fuq huma stabbiliti fl-Anness V.
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ANNESS IV

KLASSI TA’ EFFIJENZA TA’ ENERGIJA

1. Il-klassi ta’ efficjenza ta” apparat ghandha tigi stabbilita bi gbil ma’ Tabella I.

Tabella 1

Klassi ta’ efficjenza ta’ energija

Konsum ta’ energija 'K’ fkWh ghal kull kg ciklu shih ta’
thaddim (hasil, ghasir u tnixxif) li juza ¢iklu ta’ qoton ta’ 60°C,
u ¢iklu ta’ tnixxif ta’ ‘qoton xott’ standard stabbilit bi gbil mal-
proceduri tat-test ta’ l-istandards armonizzati li hemm referenza

ghalihom fl-Artikolu 1 (2)

A K < 0.68
B 0,68 < K <0,81
¢ 0,81 < K< 0,93
D 0,93 < K <1,05
E 1,05 <K <1,17
F 1,17 < K <1,29
G 1,29 < K

2. IL-klassi ta’ kapacita ta’ hasil ta’ apparat ghandha tigi stabbilita bi gqbil ma’ Tabella 2:

Tabella 2

Klassi ta” kapacita ta’ hasil

Indic¢i ta’ kapacita ta’ hasil 'P* kif iddefinit fl-istandards armo-
nizzati li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 (2), li juzaw
¢iklu standard ta’ qoton ta’ 60°C

A P> 1,03
B 1,03 >P > 1,00
¢ 1,00 > P > 0,97
D 0,97 > P > 0,94
E 0,94 > P > 0,91
F 0,91 > P > 0,88
G 0,88 > P




24 [I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 13/Vol. 18
ANNESS V
TRADUZZJONI TAT-TERMINI LI GHANDHOM ]IGU UZATI FUQ IT-TIKKETTA U FIL-FICHE
L-ekwivalenti fil-lingwi ohra Kommunitarji tat-termini bl-Ingliz huma kif gej:
Nota EN ES DA DE EL
Tikket- Fiche Mail
ta order
Anness | Anness | Anness
I I I
Energy Energia Energi Energie Evépyeia
Washer-drier Lavadora-secadora Vaske-[torrenmaskine | Wasch-Trocken-auto- | IThuvtipio-oteyvorti-
mat pto
1 1 Manufacturer Fabricante Marke Hersteller Kataokevaotg
11 2 Model Modelo Model Modell Movtélo
More efficient Mis eficiente Lavt forbrug Niedriger Energiever- | ITepioootepo anodoti-
brauch KO
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Energiever- Awyotepo anodotikd
brauch
3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia Relativt energi- Energieeffizienz-klas- | Taén evepyeiaki amo-
class... on a scale of | energética... en una | forbrug...pa skalaen | se... auf einer Skala | doong oe pa kKNipaka
A (more efficient) to | escala que abarca de | A (lavt forbrug) til G | von A (niedriger and 0 A (amodoTiko)
G (less efficient) A (mds eficiente) a G | (hojt forbrug) Energieverbrauch) bis | o¢ 10 G (un anodoti-
(menos eficiente) G (hoher Energiever- | k0)
brauch)
\% Energy consumption | Consumo de energia | Energiforbrug Energieverbrauch Katavahoon evépyetag
\Y kWh kWh kWh kWh kWh
5 2 Energy consumption | Consumo de energfa | Energiforbrug til Energieverbrauch Katavahoon evépyetag
for washing, spinning | para lavado, centrifu- | vask, centrifugering (Waschen, Schleudern | yia m\Uotpo, otdypo
and drying, gado y secado og terring und Trocknen) KAl OTEYVOLA
(To wash and dry a | (Lavado y secado de | (Ved en 60 °C vask | (Fiir eine 60 °C La- | (Na m\Uver kai va
full capacity wash la capacidad total de | af den maksimale dung (volle Waschka- | otéyvacer ™ péyiom
load at 60 °C) lavado a 60 °C) anbefalede mangde | pazitit) zum XopnukoTyta motpa-
toj og terring heraf) | Waschen und Trock- | tog otoug 60 °C)
nen)
VI Washing (only) kWh | (S6lo) Lavado kWh Vask og centrifuge- Waschvorgang (allein) | TTAUotpo (uovo) kWh
ring kWh kWh
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FR IT NL PT FI NY
Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Lavante-séchante Lavasciuga Was-droog-combinatie | Mdquina de lavar e Kuivaava pyykin-pesu- | Tvitt-tork
secar roupa kone

Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor

Modele Modello Model Modelo Malli Modell

Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lag forbrukning

Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Classe defficacité
énergétique...allant de
A (économe) a G (peu
économe)

Classe di efficienza
energetica... su una
scala da A (bassi con-
sumi) a G (alti consu-
mi)

Energie-efficiéntieklas-
se... op een schaal
van A (efficiént) tor G
(inefficiént)

Classe de eficiéncia
energética... numa es-
cala de A (mais efi-
ciente) a G (menos
eficiente)

Energiatehokkuusluok-
ka... asteikolla A:sta
(vdhan kuluttava)
G:hen (paljon kulutta-
va)

Energieffektivitetsk-
lass... pa en skala
fran A (lag forbruk-
ning) till G (hog for-
brukning)

Consommation d'é- Consumo di energia | Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning
nergie
kWh kWh kWh kWh kWh kWh

Consommation dé-
nergie pour le lavage,
l'essorage et le sécha-

ge

Consumo di enegria
per lavaggio, centrifu-
gazione e asciugatura

Energieverbruik bij
wassen, centrifugeren
en drogem

Consumo de energia
na lavagem, na cen-
trifugacdo e na seca-
gem

Energiankulutus (pesu,
linkous ja kuivaus)

Energiforbrukning per
komplett omgéng
(tvitt, centrifugering
och torkning)

(pour laver et sécher
la capacité totale de
lavage a 60 °C)

(Per lavare ed asciuga-
re un carico di lavag-
gio completo a 60 °C)

(om een volle capaci-
teit op 60 °C te was-
sen en te drogen)

(Lavagem e secagem
da capacidade maxima
a 60 °C)

(Tdyden koneellisen
pesu 60 °Cssa ja kui-
vaus)

(For tvitt och tork av
fullastad maskin i 60
°C)

Lavage (seulement)

kWh

Lavaggio (solo) kWh

(enkel) om te wassen
kWh

Lavagem (unicamente)

kWh

Pelkkd pesuohjelma
kWh

Endast tvitt kWh
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Nota EN ES DA DE EL
Tikket- Fiche Mail
ta order
Anness | Anness | Anness
I I I

6 3 Energy consumption | Consumo de energia | Energiforbrug til vask | Energieverbrauch nur | Katavalwon evép-yeiag
for washing and del lavado y centrifu- | og centrifugering ale- | fiir Wasch- und yia mAUopo (kar oTU-
spinning only gado solamente ne Schleudern-pro- YIpo) HOVO

gramm
E3] Actual consumption | El consumo real de- | Det faktiske energi- | Der tatsichliche H mpaypatikr ko-ta-
will depend on how | pende de las condi- | forbrug afthanger af, | Energieverbrauch vihoon elaptatar anod
the apparat is used ciones de utilizaciéon | hvorledes apparatet hingt fon der Art der | tov tpono prjoeng
del aparato benyttes Nutzung des Gerdts | G ouokeunc
ab
VII Washing performance | Eficiencia de lavado | Vaskeevne Waschwirkung Badpog miuetpatog
A:  higher A: mis alto A:  hoj A:  besser A uyn\otepog
G: lower G:  mds bajo G: lav G: schlechter G:  xopnhotepog

7 4 Washing performance | Clase de eficiencia de | Vaskeevne... pd ska- | Waschwirkungs-klas- | Baduog mlucipartoc...
class... on a scale of | lavado... en una es- | laen A (hoj) til G se... A (besser) bis G | oe k\Nipaka and A
A (higher) to G (lo- | cala que abarca de A | (lav) (schlechter) (uyn\otepoc) pexpt G
wer) (mds alto) a G (mds (xapnAotepog)

bajo)

8 5 Water remaining af- | Agua restante tras el | Restfugtighed efter Nach dem Scheu-der- | ...% vepol mou mapa-
ter spin..% (as a pro- | centrifugado...% (en | centrifugering... % (i | vorgang verblei-ben- | péver petd mv mepidi-
portion of dry proporcién de peso | forhold til tert tej) de Restfeuchte... % vion (g moeoaTd Tou
weight of wash) seco de la ropa) (Anteil am Trocken- | {npou Papoug twv

gewicht der Wische) | pouxwv)
VIII 9 6 Spin speed (rpm) Velocidad de centri- | Centrifugerings-hasti- | Schleuderdrehzahl Tayvtta mepidiviong
fugado (rpm) ghed (omdr./min.) (U/min) (0.a\.)
IX/X | 10/11 7|8 | Capacity (cotton) kg | Capacidad en kg de | Kapacitet (bomunld) | Filllmenge (Baumwol- | Xwpnukotta Iepeie-
algodon kg le) kg xouevo (Bappakepd) oe
kg
X 10 7 Washing Lavado Vask Waschen Moo
IX 11 8 Drying Secado Torring Trocknen Stéyoua
XI Water consumption | Consumo total de Vandforbrug (total) Wasserverbrauch (to- | Katavihwor vepou
(total) agua tal) (ouohikdr)
12 9 Water consumption | Consum de agua del | Vandforbrug til vask, | Wasserverbrauch fiir | Katavaloon vepol yia

washing, spinning
and drying

lavado, centrifugado
y secado

centrifugering og
torring

Wasch-, Schleu-der-
und Trocken-pro-
gramm

TAUOIpo, oTUYIIo Kat
OTEYVOHA
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FR

NL

PT

FI

NY

Consommation d’é-
nergie pour le lavage
et l'essorage seule-
ment

Consumo di energia
per il solo lavaggio a
centrifugazione

Energieverbruik bij
uitsluitend wassen en
centrifugeren

Consumo de energia
apenas na lavagem e
na centrifugagio

Energienkulutus (vain
pesu ja linkous)

Energiférbrukning per
tvitt och centrifuge-
ring

La consommation
réelle dépend des
conditions d’utilisa-
tion de l'appareil

Il consumo effectivo

dipende dal modo in
cui l'apparechio viene
usato

Het werkelijke ver-
bruik wordt bepaald
door de wijze waarop
het apparat wordt ge-
bruikt

O consumo real de
energia dependerd das
condi¢des de utiliza-
¢do do aparelho

Todellinen kulutus
riippuu laitteen kdyt-
totavoista

Verkling forbrukning
beror pd hur appara-
ten anvands

Efficacité de lavage

A: plus élevée
G: plus faible

Efficacia del lavaggio

A: alta
G: basta

Wasresultaat
A: goed
G:  mating

Eficiéncia de lavagem

A: mais elevada

G: mais baixa

Pesutulos
A: hyvi
G: huono

Tvitteffekt
A: Dbittre
G: samre

Classe defficacité de
lavage... sur une éc-
helle allant de A (plus
élevée) a G (plus fai-

ble)

Classe di efficacia del
lavaggio su una scala
da A (alta) a G (bassa)

Wasresultaat:... op
een schaal van A
(goed) tot G (mating)

Classe de eficiéncia de
lavagem... numa es-
cala de A (mais eleva-
da) a G (mais baixa)

Pesutulosluokka. ..as-
teikolla A: sta (hyva)
G: hen (huono)

Tvitteffektivi-tetsk-
lass...péd en skala frin
A (bittre) till G (sdm-
re)

Teneur en eau aprés
essorage...% (par rap-
port au poids du lin-
ge sec)

Acqua rimanente
dopo la centrifugazio-
ne...% (in relazione al
peso della biancheria
asciutta)

Resterend water na
centrifugeren:...%
(van het droge ge-
wicht van het was-
goed)

Agua residual apés
cenrifugagdo:...% (em
percentagem do peso
da roupa seca)

Jaannoskosteus lin-

kouksen jilkeen...%
(prosentteina kuivan
pyykin painosta)

Restfuktighet efter
centrifugering...% (i
procent av vikten pd
den torra tvitten)

Vitesse d’essorage
(trs/min.)

Velocita di centrifuga-
zione (gpm)

Centrifugeersnel-heid
(tpm)

Velocidade de cenrifu-
gacdo (rpm)

Linkousnopeus
(kierr./min)

Cenrifugeringshasti-
ghet (varv/min)

Capacité (coton) kg

Capatita (cotone) kg

Capaciteit (katoen) kg

Capacidade (algoddo)
kg

Tayttomaird (puuvilla)

kg

Kapacitet (bomull) kg

Lavage

Lavaggio

Wassen

Lavagem

Pesu

Tvitt

Séchage

Asciugatura

Drogen

Secagem

Kuivaus

Torkning

Consommation d’eau
(totale)

Consumo di acqua
(totale)

Waterverbruik (totaal)

Consumo de dgua
(total)

Vendenkulutus (yh-
teensd)

Vattenforbrukning (to-
tal)

Consommation d'eau
pour le lavage, T'esso-
rage et le séchage

Consumo di acqua
per lavaggio, centrifu-
gazione e asciugatura

Waterverbruik bjj
wassen, centrifugeren
en drogen

Consumo de dgua na
lavagem, na cenrifu-
gacdo e na secagem

Kokonais-vedenkulu-
tus

Vattenforbrukning per
komplett omgéng
(tvitt, centrifugering
och torkning)
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Nota EN ES DA DE EL
Tikket- | oo Mail
ta order
Anness | Anness | Anness
I I 11

13 10 | Water consumption | Consumo de agua del | Vandforbrug til vask | Wasserverbrauch nur | Katavahoon vepou yua
for washing and lavado y centrifugado | og centrifugering ale- | fiir Waschen und mAUoIo Yat oTUijo
spinning only solamente ne Schleudern povo

14 Washing and drying | Tiempo de lavado y | Vaske- og terretid Wasch- und Trocken- | Awipyeia muotpatog
Time secado zeit Kal OTEYVOHATOG

16 11 | Estimated annual Consumo anual tipi- | Ansldet arligt forbrug | Représentativer Jah- | Exipopevn etow ka-
consumption for a 4- | co de una familia de | for en husstand pa resverbrauch eines TavOALOT| Yia TETPOpE-
person household, al- | cuatro personas que | fire personer, som al- | Vierperso-nenhaus- &G voukoku-plo mou
ways using the drier | siempre seca en la tid torrer i denne halts, der diesen TAVTOTE YPT|OLHOTOLEL
(200 cycles) lavadora-secadora vaske-/torremaskine | Wasch- und Trocke- | yia 0 oteyvopa t

(200 ciclos) (200 vaske med nautomaten immer TNUVTIPLO-OTEYVATIPLO
torring) zum Trocknen ver- potywv (200 mpo-
wendet (200 pro- ypappa)
gramme)

17 12 | Estimated annual Consumo anual tipi- | Ansldet arligt forbrug | Reprisentativer Jah- | Extipopevn emjoia ka-
consumption for a 4- | co de una familia de | for en husstad pa fire | resverbrauch eines TavOALOT] Yia TETpapE-
person household, cuatro personas que | personer, som aldrig | Vierperso-nenhaus- &G votkoku-pLo mou
never using the drier | nunca seca en la la- | torrer i denne vaske- | halts, der diesen noté dev ypnotponotel
(200 cycles) vadora-secadora (200 | [terremaskine (200 Wasch- und Trocke- | ywt 0 otéyvepa o

ciclos) vaske med torring) nautomaten nie zum | MAUVTIPLO-OTEYVLTIPLO
Trocknen verwendet | pouywv (200 mpo-
(200 programme) ypappa)
XII 18 13 | Noise Ruido Lydeffektniveau Gerdusch ©dpufog
[dB(A) re 1 pW] [dB(A) re 1 pW] dB(A) (Stej) dB(A) dB(A)
E3] 18 13 | Washing Lavado Vask Waschen Moo
E3] 18 13 | Spinning Centrifugado Centrifugering Schleudern Ttoyipo
] 18 13 | Drying Secado Torring Trocknen Stéyvopa
E3] Further information | Ficha de informacién | Brochurerne om pro- | Ein datenblatt mit Mia kapta pe mhnpo-
is contained in pro- | detallada en los folle- | duktet indeholder weiteren Geriteanga- | QOPLOKEG NemTOpEpEleS
duct brochures tos del producto yderligere oplysninger | ben ist in den Pros-
pekten enthalten
[x] Norm EN 50229 Norma EN 50229 Standard: EN 50229 | Norm EN 50229 Ipotuno EN 50229
] Washer-drier Label Directiva 96/60/CE Direktiv 96/60/EF Richtlinie 96/60/EG | Odnyia 96/60/EK yiax

Directive 96/60/EC

sobre etiquetado de
lavadoras-secadoras
combinadas

om energi- markning
af kombinerede vas-
ke-[torremaskiner)

Wasch-Trocken-auto-
matenetikett

TG ETKETEG OTAL MAUV-

T pLa-0TEYVLTpLaL
pouywv
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FR

NL

PT

FI

NY

Consommation d'eau
pour le lavage et I'es-
sorage seulement

Consumo di acqua
per i soli lavaggio e
centrifugazione

Waterverbruik bjj
uitsluitend wassen en
centrifugeren Water-
verbruik

Consumo de dgua
apenas na lavagem e
na centrifugagdo

Vedenkulutus (vain
pesu ja linkous)

Vattenforbrukning for
enbart tvitt och cen-
trifugering

Durée du lavage et du
séchage

Tempo di lavaggio e
asciugatura

Programmaduur was-
sen en drogen

Tempo de lavagem e
de secadem

Pesun ja kuivauksen
kestoaika

Tvitt- och torktid

Consommation an-
nuelle typique d'une
familie de quatre per-
sonnes qui séche tou-
jours dans cette
lavante-séchante (200
cycles)

Consumo annuo sti-
mato di una famiglia
di quattro persone
che utilizza sempre
lavatrici-asciugatrici
per asciugare il bucato
(200 cicli)

Geschat jaarlijks ver-
bruik voor een huis-
houden van vier
personen, wanneer
het wasgoed altijd in
deze was-droogcom-
binatie wordt ge-
droogd (200 cycli)

Consumo anual tipico
de um agregado fa-
maliar de quatro pes-
soas que utiliza
sempre a maquina
combinada de lavar e
secar roupa para secar
a roupa (200 ciclos)

Arvioitu vuosikulutus
nelihenkisessd talou-
dessa, jossa pyykki
kuivataan aina ko-
neessa (200 pesuker-
taa)

Berdknad forbrukning
per ar for ett fyraper-
soners-hushall som
alltid torkar tvitt i
apparaten (200 gan-
ger)

Consommation an-
nuelle typique d'une
familie de quatre per-
sonnes qui ne séche
jamais toujours dans
cette lavante-séchante
(200 cycles)

Consumo annuo sti-
mato di una famiglia
di quattro persone
che non utilizza mai
lavatrici-asciugatrici
per asciugare il bucato
(200 cicli)

Geschat jaarlijks ver-
bruik voor een huis-
houden van vier
personen, wanneer
het wasgoed nooit in
deze was-droogcom-
binatie wordt ge-
droogd (200 cycli)

Consumo tipico anual
de um agregado fa-
maliar de quatro pes-
soas que nunca utiliza
a mdquina combinada
de lavar e secar roupa
para secar a roupa
(200 ciclos)

Arvioitu vuosikulutus
nelihenkisessi talou-
dessa, jossa pyykkid ei
koskaan kuivata ko-
neessa (200 pesuker-
taa)

Beraknad forbrukning
per ar for ett fyraper-
soners-hushéll som al-
drig torkar tvitt i
apparaten (200 gan-
ger)

Bruit
[dB(A) re 1 pW]

Rumorosita
[dB(A) re 1 pW]

Geluidsniveau
(dB(A) re 1 pW)

Nivel re ruido
[dB(A) re 1 pW]

Adni
(dB(A) re 1 pW)

Buller
(dB(A) re 1 pW)

Lavage Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvatt

Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugacio Linkous Centrifugering
Séchage Asciugatura Drogen Secagem Kuivaus Torkning

Une fiche d'informa- | Gli opuscoli illustrati- | Nadere gegevens zijn | Ficha pormenorizada | Tuote-esitteissd on li- | Produktbroschyrerna
tion détaillée figure vi contengono una opgenomen in de no folheto do produ- | sitietoja innehéller ytterligare
dans la brochure scheda particolareg- brochure over het ap- | to information

giata

paraat

Norme EN 50229

Norma EN 50229

Norm EN 50229

Norma EN 50229

Standardi EN 50229

Standard EN 50229

Directive 96/60/CE
relative a I'étiquetage
des lavantes-séchantes

Direttiva 96/60/CE
sulletichettatura delle
lavasciuga

Richtliin 96/60/EG
(etikettering was-
droog-combinaties)

Directiva 96/60/CE
relativa a etiquetagem
de macguinas de lavar
e secar roupa

Kuivaavien pyykin-pe-
sukoneiden merkint6-
ja koskeva direktivii
96/60/EY

Direktiv 96/60/EG om
miékning av kombine-
rade tvittmaskiner/-
torktumlare




